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Jak se z Plav!u stala Plav Revue?!

Kdyz v zari roku 2002 vySlo prvni ¢islo tohoto ¢asopisu, nikdo z
téch, kdo se na jeho vzniku podileli, jist¢ nemohl tusit, Ze se o dva
a pil roku pozdéji objevi v celorepublikové distribuci ¢asopis stej-
ného jména, jen s podtitulem ,,mési¢nik pro svétovou literaturu“. A
Ze se budou podilet na jeho vyrob€. Po delsi debaté jsme se rozhodli
zachovat i tento mens$i ¢asopis, ktery vychazel a vychazet bude jako
doprovod bubenickovskych prekladatelskych veceru. Aby byla za-
chovana nazvova kontinuta a nedochézelo k lezeni si do jmenného
zeli, pfejmenovali jsme ¢asopis na Plav Revue. Budete se v ném i
nadale setkavat s preklady textdl, které se na vecerech objevuji, a
budete si ho moci i nadale stahnout v elektronické formé z webové
stranky www.splav.cz. A ma-li tento ¢asopis nendvratn¢ zmizet v
propadlisti d&jin, stane se tak ve chvili, kdy nebude zadny zjevny
davod k jeho vyda(va)ni.

Pravé probihajici bubenicci jsou odrazem prekladatelské sou-
téze Jifiho Levého. V tijnovém disle Casopisu Plav - mésicnik pro
svétovou literaturu se setkate s vybérem nejzajimavéjsich textil z
Levého soutézZe za poslednich nékolik let, v ¢asopise Plav Revue
nahlédnéte do textl z ro¢niku prave ukonéeného. A dobre se bavte.

Radim Kucera

Laureati soutéze aneb
,Z. téch urcité néco bude!“

KdyzZ si ode mé pani na posté prebirala dopisy pro prekladatele,
kterym patii dnesni vecer, zvolala: ,,Jé, Kostelec nad Cernymi lesy!
Vy to posilate moji sestrenici! Co to, prosim vas, je?“ Vida, ze pri-
buzenské vazby bori vSechny bariéry véetné listovniho tajemstvi,
vysvétlil jsem, Ze ,,sestienice” vyhrala v prekladatelské soutézi a ze
ji posilam pozvanku na vecer laureatdl. ,Vazné?“ pravila pani za
prepazkou a nadSené prohlasila: ,,No, vona je dobra! Z ty urcité
néco bude!

Ta pani na po§té v podstaté shrnula idealni vysledek nékolika-
letého usili Obce prekladateldi zaméreného na vyhledavani prekla-
datelskych talentli, kterému se fika Soutéz Jitiho Levého. Letos
probéhla uz podvanacté a seslo se v ni sedmactyticet prekladd z cel-
kem tfinacti jazykt, od bélorustiny po ¢instinu, a také dve prace na
téma kritika prekladu. . .

Nabizime vam tedy vybé€r toho nejlepsiho, co se vletosni soutézi
seslo —jako sondu, co si prekladatelé vybiraji sami od sebe, z ¢irého
zajmu o véc i jako ukazku, jak na tom je generace téch mladych a
nejmladsich, kterym patti budoucnost ¢eského prekladani. . .

Poprejme jim, aby se urcité vyplnilo to malé poStovni proroctvi!

Stanislav Rubas

G AP R WYER WuP G WEe ER 1---*--“--



Michel Faber: Vic nez bolest

Morpheus, bubenik predni deathmetalové kapely ze skotského
North Ayrshiru, se v den, kdy méli s Corpse Grinder vyjet na vycho-
doevropské turné, probudil se zvlastnim pocitem v hlavé. Z premiry
zimniho svétla, které do bytecku dopadalo nezatazenym arkyrovym
oknem, mrkal a mhoutil o¢i. Na autech zaparkovanych pred do-
mem leZela bila vrstva no¢niho snéhového prid€lu. Oslnive, agre-
sivné bila. Zasnézen4 auta diiv Morphea nikdy netrépila, ale ted to
bylo jinak.

»Je mi n&jak divng,“ fekl madarsky své pritelkyni Ildiko. Na
tom nic zvlastniho nebylo. Postel, ve které spolu lezeli, se nachazela
v Budapesti.

,»No jo, vzdyt jsi divnej kluk,“ odvétila Ildiko a strapatou hlavou
se mu otirala o rameno. Pohladil ji pod dekou a trochu ho zmétlo,
Ze uZ neni nah4, ale zabalena v teploucké baviné. Jeho dlané, samy
mozol po letech bubnovani rychlosti 240 uderti za minutu pfi pis-
nich jako ,,Inferno Express“ a ,,Sejdem se v Gomore“, spo¢inuly na
podivnych strupovitych vzorech na jejim odévu.

,Co to mas na sobé?“ zeptal se a ona se posadila, aby mu uka-
zala jeho vlastni ¢erné triko s logem Corpse Grinder, na zadech
potisténé sttibrnymi pismeny: Evropské turné 2002 — Budapest,
Bratislava, Praha, Wroclaw, Var$ava. . . nasledovala dal$i mésta,
jejichZ jména se v pracce uz napil rozlozZila.

,Pratrucné,“ stalo na vyrobku, ale na rovinu, kdo byl pral tricka
vruce?

,»Slusi ti to,“ pochvalil Morpheus. Byla to dleva, koukat na néco
tmavého.

,»Jestli chce§, mohla bych ti ptj¢it hezkou riZovou kosilku.“

,Hahaha,“ zabrucel a v duchu si fikal, jestli se ,hahaha“ ma-
darsky nahodou nefekne trochu jinak.

Ildiko byla nejvtipné&jsi holka, s kterou kdy chodil. Nebyla zani-
cenou fanynkou, vlastné se ji Corpse Grinder ani moc nelibili. Jeji
parketou byl ambient. Ale jeho méla rada.

»2Mam takovej zvlastni pocit v hlave,“ fekl.

»Je to neprijemny?“ zeptala se a vstala z postele, lem obfiho
trika ji bohaté zakryval zadek.

LTRESTE SE!“ hlsal slogan pod seznamem vystoupeni.

,J0, neprijemny,“ ptipustil zamraceneé.

»lakze. . . t¢ boli hlava?“ rekla a ze starého litinového topeni
sundala vyhraté puncochéace.

»,M¢ nikdy hlava neboli,“ prohléasil Morpheus a ve tvari mu
$kublo, protoze jak si stoupla pied okno, oslepil ho prudky slune¢ni
svit, ktery jako svatozat oramoval jeji postavu.

,Tak ted'té asi boli.”

»,2Mozna Ze mam...ten...“ Nevédél, jak se madarsky rekne
mozkovy nador. ,,Mozna ze umru.“

Hodila mu tric¢ko zpatky, aby si mohla vzit podprsenku. ,,Pro
zacatek zkus aspirin,“ poradila mu.

* % %

,WVis, Ze na drogy nedam,” pokaral ji. Masivnima, sluncem zali-
tyma rukama si clonil oblice;j.

To byl fakt, Ze Morphea nikdy hlava nebolela. I kdyzZ jako tee-
nager Zil v Maybole — to se jesté jmenoval normalné Andy Wilkie,
nikdy v Zadné ¢asti téla bolest nepocitil, tedy kromé puchyid na ru-
kou, kdyz se poprvé pridal k The Unbelievably Uglies (pozdé&ji The
U.U., potom Judas Kiss a nakonec Corpse Grinder).
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,Bolest je iluze,“ rikaval. ,,Sila ducha, kdmo!“

Taky byl fakt, Ze Morpheus nedal na drogy. Maloktery z jejich
fanousk to védeél, ale Corpse Grinder byla skvadra neobvykle slus-
nych typkd, ktefi uz davno vyhodili a nahradili spoluhrace, jejichz
zlozvyky jim znemoznovaly zkouset v8echny ty hudebni libstky a
zvladat smrtici tempo jejich koncertd. Kdyz jesté Corpse Grinder
pusobili ve Skotsku, kytarista Neil (alias Cerberus) si ¢as od ¢asu
prihnul a basak Charlie (Janus) si nékdy na no¢nich akcich dal
écko, ale ted, kdyz uz vyrostli a usadili se v Budapesti, byli ¢isti jako
padly snih.

,»Zv1astni, jak se to vSechno vyvrbilo,“ fikal vzdycky Cerb. ,,Z Ayr-
shiru do Madarska. Tam doma se k ndm nikdo neznal, jesté dneska
bysme hrali v mistni putyce. Tady na nas chodi stadiony.“

Kdyz Cerb zacal na tuhle notu, Morpheus se vZdycky zvedal.
Ve dvaadvaceti byl je$té trochu mlady na nostalgické vzpominani.
Navic nebyla tak apln¢ pravda, Ze na Corpse Grinder chodi stadi-
ony — stadiony objizdéli, jenom kdyzZ se jim postéstilo délat pred-
skokana vétsi kapele, tieba Pantefe nebo Metallice. Stejné se to
meélo i s touhle jejich vychodoevropskou $ndrou. Ackoli na svych
tri¢kach byli jako hvézda uvedeni vyhradné Corpse Grinder, ve sku-
te€nosti byli jenom jednou z predkapel Slayeru, téch zaslouzilych
heavymetalovych harcovniki. Celé tisice vychodoevropskych ado-
lescentli byly ptipraveny vylézt z tkrytt, aby spatfili Slayery, a pfi
troSe $tésti snad zajasaji i pii Corpse Grinder a koupi si jejich cédé-
¢ko nebo tricko (co se ma ,,prat ruéné®).

,»Mozna sis, Morphe, prelezel krk,“ nadhodila Ildiko. ,,Tteba jsi
spal ve §patny poloze.“

,Jo, vedle tebe,“ zasklebil se a zkusil si tfit spanky.

»,Prestan skuhrat,“ fekla, ted uz zcela obleCena a v pIné praci.
,Prinesla jsem ti kafe.*

,»onad ne ten portugalskej Sunt z modrozluty krabice?

,»Ne, tohle je holandsky. Spi¢kové znac¢ka. Inferno Espresso.*
Shlizela na né&j s kamennou tvari, dokud mu neseplo, zZe si déla
legraci.

,Hahaha,“ pronesl.

Po chvili ho presvédcila, aby se §li projit na ¢erstvy vzduch. Jeho
,mrzuté hlavé“, jak ji diplomaticky nazvala, by kyslik a pohyb mohl
prospét. A tak si oba vzali bundy, rukavice a polské boty lemované
koze$inou a vyrazili do ulic v okoli jejiho bytu. Morpheus si nasadil
tmavé slunecni bryle. Obvykle se takovému pozérstvi ve stylu po-
pularnich rockovych hvézd vyhybal, ale slunce na snéhu bylo porad
désivé ostré.

,»lldiko, to mame dneska ale krasné!“ zavolala kvétinarka Haj-
nalka.

»Nadherné!“ odpovédéla ji halasné Ildiko.

,O tom se ve Skotsku taky vSichni bavi,“ mumlal Morpheus.
Oc¢ima sledoval chodnik, kde podrazky chodct snih rozhnétly v mno-
hem koukatelngjsi brecku. ,,O pocasi.“

,Tak to podle m¢ urcité bude lidskej povahovej rys,“ fekla, za-
timco ho vedla pod platéné pristiesky pouli¢ni trznice.

Prodejci tu dnes byli v hojném poctu. Obvyklé stanky nabi-
zely mobily, nemoderni italské koZené bundy, padélané obleceni
od Gapu a Adidasu, piratské videokazety s hollywoodskymi filmy,
portugalskou kavu v modroZlutych krabicich, kalendare s Britney
Spears a zlevnéné cukrovinky; byly tu vSak k mani i tradi¢néjsi to-
vary: domaci jahodovd marmelada, prasklé zarovky, které si lidi
za par forintd mohli koupit, aby je v praci ,,prohodili“ za funkéni,
stohy kancelarského papiru, obrovské plesnivé salamy.
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,»Nechtél bys Bounty?“ zeptala se Ildiko, kdyz jeji pohled dopadl
navachrlaty sttl nalozeny americkymi ¢okoladovymi ty¢inkami do-
vazenymi pres Spojené arabské emiraty.

»yJemi. .. Mam zvlastni pocit v Zaludku,“ ekl Morpheus.

,»Jinymi slovy — je ti §patné,“ upfesnila Ildiko a sama si koupila
marsku.

,»Mn¢ nikdy neni §patné,“ trval na svém Morpheus. Zatimco se
prehraboval piratskymi cédécky, posunul si bryle az nahoru pod ka-
pucu. Méli tu vybér nejvétsich hitd Slayeru, nazvany The Greatest
Hits of Slayer, a (to snad ne) taky posledni album od Cradle of Filth.
Od Corpse Grinder samosebou nic.

,»A ty bys chtél, aby tu néco bylo?“ podivila se Ildiko. ,,Za ¢erny
kopie byste nedostali Zadny penize.“

»Za oficidlni cédécka jsme taky nikdy Zadny penize nevidéli,“
zabrucel. ,,Pirati si aspon plati vlastni naklady.“

[ldiko sinenacatou ty¢inku schovala do kapsy u bundy. ,,Nejdriv
si dam néco vyzivnyho,“ rozhodla.

,Pojd, skocime ke Kalvinovi a dame si haldszlé.“

»,Nemam hlad!“

,INemuZe$ byt dneska vecer na la¢no.“

To bylo poprvé, co se zminila, Ze ma Morph dnes vecer kon-
cert, prvni z dvaadvaceti akci, naslapnuty rozjezd nejvypravnéjsiho
turné v historii Corpse Grinder.

,Jo ma ¢as,“ pravil Morpheus a jeho zrak upoutal jakysi leStény
magazin, ktery vypadal, Ze by mohl byt o thrash metalu. Ukazalo
se, Ze je to porno pro uchylaky, kteti ulitavaji na kizi.

* k%

»2Morphe, vem si ode mé trochu polivky,“ naléhala Ildiko, za-
timco si do haldszlé michala smetanu.

,»INa cokoli z ryb je jeSt€¢ moc brzo,“ fekl. Svétla v kavarné Kalvin
byla prijemné tlumen4, ale kdyz vid¢l, jak se v tmavé polévce kolem
krouzici 1Zzice toci svétla smetana, zamotala se mu trochu hlava.

,UZ je jedna,“ pripomnéla mu. Koncert na hradé méli v 19.30
odpalit tuzemsti ctizadostivci Férfiak, Corpse Grinder budou néa-
sledovat ve 20.15. Jak Morpheus stale bezmocné civél na smetanu
rotujici v polévce, dostal nahle vizi, jaka svételna show by se nej-
lip hodila k jejich kapele: blikajici ¢ervené stroboskopy a smycky
omracujici bilé zare prohanéjici se po podiu.

»,Dneska roznesem vSechny na kopytech,“ prohlésil, popadl
1Zicku a vidlicku a na hrané stolu zabubnoval zbésily tus. I takhle na
ubruse byl jeho vykon a um nezaménitelny.

,lak uz mate vybrano nebo co?“ ozvala se servirka.

* k%

Morph prosel dvefmi pod vyvésnim $titem s napisem GYO-
GYSZERTAR. Klidné se tak mohla jmenovat né&jaka vychodoev-
ropska thrashmetalova nebo gotickd skupina, ale znamenalo to
Jékarna“.

,»Boli mé hlava,“ oznamil staré pani v bilém plasti za pultem.

»Mluvte nahlas,“ vyzvala ho, uzlovitou ruku si dala za ucho.

»Hlava mé boli,“ zopakoval zahanbené.

,Co jste uz zkusil ?7“

,Nic. Co mate?

Ukézala za sebe, na sténu plnou malych kartonovych krabicek.
Analgetika pro kazdého muZe, Zenu a dité¢ v Budapesti, jak se zda.
Vazné se v patticném mnozstvi lebek skryva dost bolesti, ktera by
ospravedlInila existenci vSech téch piluli?
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,»Aspirin je prej docela dobrej.“ prohodil Morpheus v nadéji, ze
se 0 n¢j stard pani postara.

WV tom pripadé nemusite platit nekiestanské penize za néja-
kou vyhlasenou znacku.“ Pripadala mu laskava, takova materska.
,wVzadu mame haldy laciného aspirinu. Dostanete jich sto za stejnou
cenu jako dvacet od Bayera.“

,Potfebuju jich jen par,“ pozadal Morph. Rikal si, ¢im si to
zaslouZil, Ze se musi dohadovat s jedinym Zijicim prekapitalistou
v celém Madarsku.

,Dam vam jich padesat.“ Usmala se a uz si to Sinula do skladu,
jako by byl drzym chlapeckem v pekarstvi a ona mu cht€la tajné
podstréit sacek koblih od véerejska.

Za chvili pred nim stala s umélohmotnou lahvi¢kou a sklenici
vody.

,CozZe, to jako tady?“ zeptal se Morph vyplasené.

,Jisté. Co muzes$ ud€lat hned. . . «

Vyklepl z lahvic¢ky dvé tablety, hodil si je do pusy a rychle je
splachl hltem vody.

,Vy jste to jesté nikdy nedélal?“ podivila se, kdyz se za¢al skoro
dusit. Zasklebil se a jeSté se napil.

,,Brrr,“ odvétil a zavrtél hlavou.

,Pracujete v Budapesti?“ Samoziejmé poznala, Ze je cizinec.

,,Jsem muzikant.“

,vazné? Jak se jmenujete?

»Ee. .. Andy.“

»Z Anglie?*

,,Ze Skotska.“

,Krasnazemé. Co vas privadi do tohohle zlodéjského doupéte?*

Mala poptavka po Corpse Grinder ve Skotsku, pomyslel si.
»Mam tady pritelkyni.“

1o je hezké,“ rekla a vlidné svrastila koutky o¢i. ,,Tak to mame
sto forintd.“

* k%

,Co hlava?“ starala se Ildiko, kdyz se vraceli do bytu. Drobny
dést se do sn¢hu zakusoval jako kapky kyseliny. Zaparkovana auta
zacala zpod svych bilych pristreskt vykukovat jako velikanské ple-
chové houby.

,Cim dal horsi,“ ekl Morph. ,Nemél jsem si ty prasky brat. Sila
ducha, ta je potreba.“

Kdyz byli doma, nechal Ildiko, aby mu masirovala krk a ramena,
zatimco se dival na televizi. Dalkovym ovladacem snizil jas natolik,
Ze vSichni vypadali jako ¢ernosi.

,Mozna bys mél dat klukim védét,* navrhla Ildiko.

,,Dat védét co?“

,,Ze dneska mozna nebude§ moct hrat.«

,,Jasné ze budu moct hrat. Duch nad hmotou.“

Polibila ho na hlavu. Prsty méla unavené, jak mu hnétla napjaté
svalstvo.

»Hele, koukej!“ zavolal. ,,To je zpévak z Férfiak!“ Na obrazovce
silné potetovany mladik néjakému novinari povidal, Ze jeho kapela
to na turné hodl4 Slayertim pékné natfit. Pak se pred kameru pro-
tlacil basak, prostrednik provokativné zdviZeny, a anglicky zarval:
,Nakopem je do prdele!“

Morph a Ildiko se pobavené roziehtali.

* k%
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V Sest uz byl Morpheus na cesté na hrad, na dostavenicko se
svymi druhy z Corpse Grinder. Autem to bylo dvacet minut. Ildiko
sed€la za volantem svého piratského Volva, Morph vzadu, protoze
predni sedadlo obsadil peclivé vyvazeny a chvéjici se prahledny
plastovy pytel naplnény vodou a tropickymi rybami. Exoticti Zivoci-
chové pluli v obrovské igelitové placente sem a tam, voda vibrovala
do rytmu s vréenim motoru.

Morpheus ted do sedadla zezadu bubnoval opravdickymi pali¢-
kami, aby se dal poradné do kupy.

»oejdem sééé v Gomorééééé!“ zpival monotonné a zaroven se
snazil vymlatit z koZené opérky dusi.

,To tém rybam asi ned¢€la zrovna dobie,“ zavolala Ildiko ptes
rameno. Jeji otec ¢ekal celé mésice, az tyhle malé krasky dorazi, a
nebyl by tedy pravé nadsSeny, kdyby jeho rozhodnuti, Ze mu je ve
meésté vyzvedne dcera, mélo za nésledek, Ze nakonec obdrzi mrt-
volky.

,Pra-a-avo silnéjsiiitho-o-o!“ notoval si Morpheus titulni sklad-
bu z jejich prvniho alba. Ale kazdopadn¢ uz nebubnoval tak agre-
sivné.

Upiimné teceno, bylo mu pod psa, a i kdyz bil palickami jen
do sedadla, z toho vypéti mu ve spancich busSila krev. Sviral pa-
licky pevné v rukou, zhluboka dychal, klouby na rukou zavrtaval do
kolen. Kozené motorkarské kalhoty, ve kterych byl jindy jako ryba
ve vodg, studily a lepily se na nohy. Na bledych holych paZich mu
naskocila husi kiize, ale bundu mél na prednim sedadle, kde s ni
byla podestlana ta vratka rybibublina, a predstava, Ze ji bude muset
vytahnout, mu ptisla naprosto netinosna. V minulosti jezdil na kon-
certy vzdycky jenom ve svém specialnim tri¢ku; adrenalin ho hrél, i
kdyz auto nemélo topeni a venku bylo pod nulou. Dnes klepal kosu.

,wvazneé jsi v pohode?“ starala se Ildiko, kdyz zhluboka vzdychl,
protoZe zrovna projeli ostrou zatackou.

,Otrava aspirinem,“ zaskuhral. Zaludek a stfeva se mu v brise
proménily v tvrdou gumu, v pevnou hmotu zcela nepriichodné ana-
tomické skulptury. Ohromna temna bolest mu tepala v oblasti za
levym okem a obo¢im. Ukazovacky tlacil do kotene nosu, ¢im dal
silnéji, az se zdalo, Zze by mohly prorazit lebku (coz by se tedy,
jak musel uznat, na obalu n¢jaké heavymetalové desky skvéle vyji-
malo).

»Zastav.“ Nepoznaval sviij hlas, ptiskrceny nasalni zvuk piehlu-
Seny vréenim motoru a hukotem v hlavé.

,»K nasim uz je to jenom par minut.“ Ildiko pohlédla do zpét-
ného zrcatka a zjistila, Ze tésné za nimi stéle jede auto natiiskané
postadolescentnimi Madary, Peugeot po stfechu narvany mladiky
natéSenymi, jak si zapafri.

»,Budu nejspi§ —“

Morph sebou trhl, zbésile stahl okynko a vychrlil ven proud hor-
kych zvratkd. Vytryskly mu z pusy a z nosu jako pivo z protfepané
plechovky, a jak je unasel vitr, udélaly na boku auta dlouhou Zlu-
tou Smouhu. Ildiko hladce ptibrzdila a sjela ze silnice, aby uvolnila
cestu buracejicim vozidlam.

Morpheus horko tézko oteviel dvete a svalil se na vSechny ¢tyfi
do vlhké, zmrzlé travy. Zvracel dal, kieCovité davil, az se zdalo, Ze se
mu samou bolesti rozsko¢i hlava. Kdyz ho Ildiko vzala kolem zad,
dala se do n¢j Silena zimnice.

»Ja-jak jsme na tom s ¢asem?“ zalapal po dechu.

* k%

Morpheus se probudil v tmavé mistnosti, obklopeny keramic-
kymi déveckami a vyfezdvanymi soSkami sobd. Lezel v posteli —
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ne u Ildiko v jejim vonavém hnizdecku, ale na cizim, rozmérném
rokokovém lozi, nékolikapatrovém dortu slozeném z ptikryvek, vy-
$ivanych prehozt, naZzehleného bavinéného povleceni a podusek
lemovanych koZeSinou. Klidné mohl byt ddvnovekym vale¢nikem
na pohtebnim voru, jenz pluje po temném jezefe tésné predtim, nez
ho zapali. Skvira ve dvefich vpoustéla do loznice bledou, starodav-
nou zar z haly. Rodice Ildiko byli vzdycky bohati, dokonce je$té nez
byla chatrnd madarské Zelezna opona netrpélivé roztazena. Oby-
vali udésny prizemni dim ve videnském stylu, ktery mél tfi loZnice
a interiér lovecké chaty z devatenactého stoleti — nazdobeny $le-
hackovy dort chytracky ukryty v krabici od suchar@i. VSude bylo
hrobové ticho — obvykle, kdyz prijel Morph na navstévu, klokotal
z predpotopni hifi-véze Pavarotti nebo Carreras. Posadil se v po-
steli, naceZ zjistil, Ze ma na sobé jen tri¢ko a trenky, to¢i se mu hlava
aje slaby jako kot¢.

,Ildiko!“ zavolal potichu.

Témer okamzit€ se objevila ve dverich, v ruce hrnek ve tvaru
veverky.

,»BYl tu u tebe doktor,“ vysvétlovala. ,,Dostals injekci proti bo-
lesti a néco na zvraceni. Ze pry migréna.“

»Akoncert. ..

,UZ je davno po. Zoltan z Férfiak za tebe zasko¢il.“

»Zoltan? Kristova noho, ten by mél radsi sedét na posté a razit-
kovat dopisy. . .

»2MozZna Ze jo. Ale zaskocil za tebe. Ted uZ jsou na cesté do
Bratislavy.“

,»Do Bratislavy? Jakto?“ Vyhodil nohy z postele a zkusil se po-
stavit, ale zdalo se, Ze mu na to dvé nohy nestaci.

,UZ je druhej den,“ fekla Ildiko a poodtahla zavésy. Dovnitf
dopadlo nefal§ované denni svétlo.

Predlozky z barvené ovéi kiize na zemi se karamelové a zlaté
rozzarily. Morpheus si v§iml, Ze s timhle se ted uz dokéze vyrovnat,
Ze slunce pro n€j uZ je v mezich snesitelnosti. M€l Zizen a byl trochu
vyhladly; vnitfnosti mél prazdné jako kopak.

»Musim do Bratislavy,“ prohlésil. Na stehné mél strup zaschlé
krve, tam, kde kiizi projela jehla.

Doktora si vliibec nepamatoval, i kdyZ si matn¢ vybavoval, jak
dorazili k rodi¢tm Ildiko: extaticky St€kot psa, jeho rozpaky, kdyz
ho s rukama zahdknutyma kolem jejich ramen museli malinkati
manzelé stfedniho véku skoro nést pres prah, fantaskni cesta podél
knihovny nacpané Goethem a vSelijakymi cetkami, vycpané anti-
lopi hlavy, hackované selské vyjevy v tykovych ramech, dvere po-
koje pro hosty a na nich rozesmata fotka z promoce, rezervni kulaté
plastové akvarko, které mu dali na zvraceni, bozska uleva, ze je
vKklidu a v teple a potmé.

,»Nejdiiv zkus, jestli zvladne$ dojit na zachod,* navrhla Ildiko.
Jak tam stéla a v rukou chovala porcelanovou veverku, vypadala
Stastné a vyrovnané — vZdycky se rada podivala na svij stary pokoj,
aby si prfipomnéla, pro¢ ted vede Zivot ve znameni umolousaného
minimalismu.

,»Poblil jsem vam v hale koberec,” vzpomnél si najednou Mor-
pheus.

,»S tim se netrap, to se spravi,“ uklidiiovala ho Ildiko. ,,Navic
jsou nasi tplné u vytrzeni z téch novych cichlid.“

Morph si predstavil manzele Flepsovy, jak sedi v pfednim po-
koji, Pavarotti byl uml¢en, a oni zbozné, témér v transu ziraji na své
posledni exotické prirastky. Zachechtal se a klidné se zase svalil na
deku.
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,Vypadas na ty velky posteli moc roztomile,* fekla Ildiko, za-
timco zpod néj tahala pokryvky a znovu ho jimi pfikryvala.

»Jsem z toho né&jak. . . na kasi,“ zabrumlal, ale takovyhle obrat
v madarstiné urcité neméli, protoze Ildiko opéacila: ,,Myslim, Ze tu
nasi zadnou nemaji. Co takhle trochu kureci polivky?“

»,Ne, dik. . . jenom kafe.*

»A co tieba ¢aj ve veveréim hrne¢ku? Drahy anglicky ¢aj, co
muj state¢ny tatinek zakoupil v roce 77 na ¢erném trhu. Od té doby
zraje v plechovce a ¢eka jen na tebe, aZ se zastavis.“ Znavené zavrel
oci.

»Moje kapela m¢ opustila,“ pravil hlasem az ze samych hlubin
Hadu.

* k%

Do vecera byl Morpheus na nohou, i kdyz trochu vratkych.
Za pritomnosti milych a pozornych Flepsovych, prehnané pratel-
ského vicaka a zdarné zaclenénych tropickych ryb mluvil po tele-
fonu s Cerberem.

»dlayefi sou v poslednim taZeni,“ oznamoval nadSené Cerb
se svym silnym ayrshirskym ptizvukem. ,Sou to stary dédkové.
Nadélame z nich fasirku.“

»AC0ja?“

,Jobé nechame posledni ranu. Doraz za ndma, az bude$ moct.
Sejdem se v Gomote!“ Cerb $ilel, nakopnuty adrenalinem. Zrovna
se chystal vylézt na bratislavské podium a mluvil, jako by ho oho-
dila obrovské vlna fanouskovského obdivu nebo se nechal zlakat
dealerem kokainu.

»Jak si vedou?“ zeptala se Ildiko, kdyz zavésil.

,»Nevim,“ fekl. ,,Asi dobre.“

Morph dostal hlad, ale nechtélo se mu prodélat vecefi o ttech
chodech pod bedlivym dohledem jejich rodicu, psa, dvou El Greco-
vych svatych a vycpané li§¢i hlavy.

,WVezmu té nékam na jidlo,“ zaseptala Ildiko a rodice ujistila, ze
»Andreas“ pottebuje na chvili na vzduch.

Vysli z domu a oslnéni svétly nad vchodem vahavé klopytali,
dokud nenasli pevnou ptidu pod nohama na hlavni, mésicem osvét-
lené ulici. Morphovy nohy fungovaly, jako by si je byl prave poridil
ajesté se nerozchodily. Pohlédl na oblohu, ktera tu byla jasnéjsi nez
ve mésté. Hvézdy tu tvorily neznamé vzory, aplné jiné nez nad do-
mem jeho rodi¢d v Ayrshiru. Na konci ulice byly potraviny, zaviené,
a hospudka s nazvem Blaha. Vesli dovnitf a usadili se u stolu, ¢imz
zdvojnasobili pocet lidi, ktefi sem pfisli poveceret, i kdyZ tu byla
jesté hrstka téch u piva a vina. Trio mistnich muzikantd — kytara,
akordeon a bici — hralo osekané verze popovych standardd. Po pri-
chodu Morpha a Ildiko usoudili, Ze se demografické sloZeni v ta-
verné Blaha zménilo natolik, aby mohli prejit od Abby k U2. Divka
s koc¢i¢ima oc¢ima, s niZ Ildiko chodila do $koly, se pfiloudala pro
objednavku.

»Somloi galuska,” tekla Ildiko, aniz se podivala na jidelni listek.

»Bdcskai rostélyos,” pravil Morph po chvili premitani.

,,Jo mysli§ vazné?“ zaseptala mu Ildiko. ,,Tak brzy po ty §avli?“

,,Duch nad hmotou,“ usklibl se.

NezZ jim ptinesli jidlo, hrala kapela U2, pak se sestava ztencila
na duo a spustili ,,Nothing Compares 2 U“. Morpheus pozoroval,
jak si Ildiko do dokonalé pusinky nabira vanilkovy dort se §lehac-
kou; Ildiko pozorovala, jak Morpheus hlta rosténou s rajskou omac-
kou.

,wvadi to vasim,* pronesl mezi dvéma sousty, ,,Ze jsme se jeSté
nevzali?*
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,To vi§, Ze jim to vadi, ty pitomce,“ odvétila a dlouhym rizovym
jazykem si z prstii slizla mouckovy cukr.

,Tak se vezmeme,“ fekl.

Star$i osazenstvo na baru radostné zajasalo. Sem tam nékdo
zatleskal. Morpheus usoudil, Ze tim davaji muzikantiim najevo své
uznani.

,»Iyblboune pitoma,“ povzdechla Ildiko a zavrtéla hlavou. ,,Hele,
zatancujeme si.“ A zvedla ho ze Zidle.

,»Mam z téch praskl porad motolici,“ zasycel ji do ucha, kdyz si
ho pritahovala k sob&. Akordeonista zahral roztteseny tus.

,,Podrzim t€, dokud nezabere ta ro$téna,“ poseptala mu.

Kapela, opét v plné sestavé, spustila waltzovou verzi skotské
,Loch Lomond“.

»Na takovouhle véc ja neumim tancovat,“ zamumlal ji ustra-
Sené do vlasd.

,Jenom se mé pevné drz,“ fikala mu primo do toho ucha, které
nebylo tak ohluchlé.

»Zavrtioci a délej, jako Ze si ke mné lehas.“

z anglictiny prelozila Lucie Sedlackova
3. cena v kategorii proza

Stella Feehilyova: Kacena

V predchozim déji divadelni hry divka Catherine (Cat) zapali v opi-
losti dzip svého ptitele Marka. Dalsi den prichazi k nému dom1,
kde je Mark spolu s Eddiem. Ani jeden z nich netusi, co Catherine
udélala.

Treti scéna

U Marka v byté. Televize a pohovka. Mark a Eddie sedi pred tele-
vizi. Mark kouri jointa. Sleduji fotbalovy zdpas. Pred nimi leZi velkd
sportovni taska.

Cat: Cau, jak se —

Mark: Kdes byla?

Cat: Tys nedostal textovku? Ze budu spat u Sophie.
Mark: Ale jo, jo, dostal. VeSkerou celou jednu SMS.
Cat: Ja si ted zapnula mobil. Co se proboha stalo?
Mark: K ¢emu sem ti ten mobil kupoval, co?

Cat: Promin, Marku. Sem to v¢era ptehnala.

Mark: Abys ho vypinala nebo co?

Cat: Ne, to ne. Promin.

Mark: Pocem.

Vztdhne k ni ruce a pritdhne si ji na koleno.

Cat: Dobry?

Mark: Hm. Bejvala by ses tu Sikla. Zvlast po ty bolestny ztrate.
Eddie: Kdo umrel?

Mark: Cat Lynchova, to je muj bratranek Eddie.
Potresou si rukama.

Eddie: Cauky, ko¢ko. (Prohlizi si ji od hlavy k paté.) Sem té esté
nevidél.
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Mark: Trochu si ji cvi¢im.

Eddie: (Sméje se.) To se§ teda Stastnej Cokl. (Vyddvd zvuky psiho
funéni.) Ty jo a co, poslouché na slovo?

Cat: UZ nenadélam na gauc.

Eddie: Ty jova. Brrrr, ta je ale vostra. Ty jo, kdmo, koukam, Ze ste se
hledali.

Mark: Zadn4 netykavka to nent, vid Ze ne, Ka¢eno? Bud na n&j mila,
zrovna se nam vratil z ,,dov¢i.

Chytneji za ruku a polibi ji na ni.
Cat: Ne&kde v teple?

Eddie: Costa del Chladek.

Cat: Jo tak.

Eddie: Zkratili mi to vo ti'i mésice za dobry chovani. Ponévadz tedka
uZ sem hodnej hoch.

Cat: Venku sem nevidéla dzip.

Mark: Zato sis urc€ité vSimla, jak to tam je kurva voZehnuty, nebo
ne?

Cat: No.

Mark: Rano ho vodvezli. Srdce mi z toho div nepuklo. Na ten model
sem Cekal dva mésice. Pét diskovejch kol z lehky slitiny, provedeni
semis$ a kize. Ty pod€lany koutovy vokna mi tam dali minulej tejden
a v kufru perfektni kozena bunda. Asi si brzy nékoho podam. Vis,
jak to myslim?

Cat: Jezi$, jasn€. Pani. A vi§; jak se to stalo?

Nékdo se pradvé chystd skorovat za Manchester United.
Eddie: (Dloubne do Marka.) Brown.

Mark: (Odstréi Cat.) Silvestre.

Eddie: Beckham.

Mark: Ruudy nalevo volnej. Ptihrej. Ptihrej.

Eddie: Man-chester!

Mark: Man-chester! Man-chester!

Mark a Eddie hlasité ivou a pak jejich nadSeni zklamané opadne.
Mark: Bida.

Mark a Eddie: Total bida.

Cat: Ten dzip. Jak se to stalo?

Mark: Sedél bych tady, kdybych mél tucha?

Eddie: Neméj péci, bejby, uz se na tom pracuje.

Mark: Pét hasi¢skejch sborti a policajtli jak nadélano. A ja byl v po-
steli, ksakru. Pernej den. Vi§; jak to myslim?

Eddie: Ty vogo, podle veho’s piisla vo ,,Sklenény peklo“, kocko.
Cat: Nedosly mi ty esemesky.
Eddie: Ty jo ale pékn¢ debilni potupa, ne.

Cat: Se Sophie sme se zrusily. Rozbila si nos.



Eddie: Fakt blba noc, ne. KdyZ ja se naposled ztfiskal, urazil sem si
jedni¢ku. Sem na to musel dat korunku. Divej. (Vyhrne si horniret.)

Cat: To by jeden nepoznal. U sousedt byli policajti.
Eddie nadskoci a popadne tasku.

Eddie: Tvrdy, Marku. Za to je dvanéct let.

Mark: J& uZ sem vypovidal.

Eddie: Ale co kdyz se vratej? Co kdyZ mée uvidéj?

Mark: Klidek, Eddie. Poslem votevrit tady Kacenu. Vypada jako
nékdo se slusnou reputaci.

Eddie: S ¢imZe? Zni to jako néco nakazlivyho. Takhle, ne, Marku. . .
(Sdhne si do rozkroku.) Brejden, doktore, tady mladej mi asi chytil
nakou reputaci. (Sméje se, jako kdyz startuje auto.)

Mark: S tebou budou chtit taky mluvit.
Cat: Pro¢?

Mark: Protoze tady bydlis, Kaceno.
Eddie: Taji$ snad pred nama néco?
Cat: Bingo! To sem byla ja.

Eddie: Tak to je fakt husty, kocko. (Ke Cat.) Nejses ty kapku femi-
nistka? No a jak to, Ze se menuje$ Kacena?

Cat: Kacena mi fika jenom Mark. Menuju se Catherine, Cat.

Mark: Mrkni ji na nohy, Eddie. Tak veliky nohy sem na holce est¢
nevidél.

Eddie: Ty vole. Mas§ recht. Normalni kacena.
Mark: To rikam.

Sméji se.

Cat: K popukani.

Mark: Tak rozhod¢i! Thompson v ofsajdu.

Eddie: Chces vidét fotku my dcery? (Z penéZenky vytdhne fotogra-
fii.) To je Shirley. Je ji pét. Zrzava jak jeji mama, ale nemame ji to za
zly.

Cat: Je mila.

Eddie: Davam si ted véci do poradku. Vezmu ji vod ty pobehlice i
toho jejiho novyho Samstra.

Cat: To je dobre.

Eddie: TakZe to tedka rozjizdim tady s Markem.

Cat: Coze?

Mark: (Umlci Eddieho pohledem.) Od zejtika bude stat u vchodu.
Eddie: ,,Nejses na seznamu, nemuize$ dovniti.“ (Sméje se.)

Mark: (Prejizdi ji po zadku.) Udélas nam sendvi¢, Kadeno? Ze sme
se tak sesli.

Eddie: Pro mé ¢aj.
Cat: (Zarazi ho.) A koupils néco?

Eddie: Ja pfines suSenky. Slepovany marmeladovy kolec¢ka. Sou
vedle na stole. Jo a voda je uvarena. Dva cukry a kapku mlika, koté.



Mark: Tak to ma bejt, ne, Ka¢eno?

Cat: Co jako?

Mark: Ty tomu dodas ten spravnej Smrnc.
Cat: Prosim?

Eddie: To je fakt, vole. Je to Smrncovni kost. Ne jako néktery ty
$tétky, co ses s nima tahal.

Cat: Fajn. Ud€lam ten caj.

Eddie: Dikan.

Odejde Cat.

Mark: Poslys. Pied ni ani slovo.

Eddie: Jak to mysli§?

Mark: Svy véci si nechavam pro sebe. Chapes?

Eddie: Jasna véc, §éfe. Budu ji drZet v blazeny nevédomosti. (Od-
mlka.) Ale je to teda fakt super kost.

Mark: Midzes ji mit.

Eddie: Fakt jo? To beru.

Mark: Vod ¢eho sou kamosi, ne.

Sleduji obzvldsté hruby zdkrok. Nelibé se pritom zaSklebi.
Mark a Eddie: Debil Neville.

Mark: To je na volnej kop.

Eddie: A jaka je?

Mark: Je to kunda. M4 to rada nadrsno.
Eddie: Fakt? (Mne si ruce.) No tak, no tak!
Mark: Sem to tikal. Volnej kop. Né&co vod tebe potirebuju.
Eddie: Staci rict, kdmo.

Mark: Asi vim, kdo to udélal.

Eddie: Udélal co?

Mark: Muj dzip, Eddie. M{j dZip.

Eddie: Kecas? Tak to je mrtve;j.

Mark: Je to jeden ze dvou lidi.

Eddie: Zmalujem mu prdel.

Mark: Je to skoro na devadesat devét procent.
Eddie: Znasilnime mu pribuzenstvo.

Hrdci se Fadi na volny kop.

Mark: Jestli srovnaj, je to v prdeli.

Eddie: Todle dycky nesnasim.

Cat prindsi caj.

Cat: D4S si sendvic, Eddie?

Eddie: Co tam mas, kocko?

Cat: Sejra, Sunku.

Eddie: Dam si tousticek se sejrem a Sunkou.



Mark: Pocem, kot¢. (Cat k nému pristoupi.) Pusu.

Polibi ho a on ji zmdckne prso.

Cat: Ne.

Tym soupere neskoruje z volného kopu. Hosi fvou radosti.
Mark: J¢, to je kokot — da to do hodin! (Sméje se.)
Eddie: Ty vole, diky bohu. A kde je viibec Keane?

Mark: Kazdym padem chybé¢jici ¢lanek.

Eddie: No prosim, kdmo, tomu fikam slovo do pranice.

Odejde Cat.

vvvvv

Mark: Ani nadpad. Ale Hopper Deegan mi nejde z hlavy.

Eddie: Vytidim ho za tebe. . .

Mark: A mozn4 e$té n¢kdo jine;j. . . Vrtd mito hlavou. . .

Eddie: Hele staci rict. . .

Mark: Kurva hrajou jak ponocny. Beckham tam stoji jak tvrdy y.
Eddie: Ale haro ma dobry.

Mark: Vi§ ty, Eddie, co chci? Chci vocad vypadnout. Dokoukat to v
hospodé. D4t jedno nebo deset.

Eddie: Ze vahas. Co mj toustik?
Mark: De se.

Odejdou. Chvili hledime na prdzdné jevisté. Televize stdle bézi. Nékdo
dal gél. Vstoupi Cat se sendvici.

z anglictiny prelozila Zdenka Brandejska

3. cena v kategorii proza

Vasil Bykav: Zed

Vénovdno Ryhoru Baradulinovi

Zed byla z kamene, zaCouzena a velmi stard, jako cela tahle ve-
zenska pevnost, kterou zdejsi diktator zdédil po svém predchiidci
— a ten ji zdedil po jesté starSich diktatorech. V této zemi diktatori
nikdy nevymfreli. Kdysi davno se tu konaly hostiny, tryzny nebo se
zde strojily uklady a rizné jiné zloCiny — proti vlade, proti lidu nebo
proti tomu, kdo mél v nikdy nekoncicim boji o moc zrovna navrch.
Nebo kdo zrovna prohral. A ted'tu sedél on a jemu podobni. Ostatni
tu mozna byli zavieni jiZ del$i dobu, on se zde ocitl teprve nedavno.
Posledni roky a mésice svého Zivota stravil na jiném misté, které
se v8ak velice podobalo tomu zdejs$imu, takze ho zména Zalare ni-
jak zvlast neznepokojovala — tady jako tam pro néj byla uchystana
kamenn4 $achta, vlhk4 a temnd, pét kroka na délku a tii kroky na
§iiku. Zelezné dvefe na zéavoru, pachnouci kybl v rohu mistnosti,
stejné jako vSude. Jediné, co ho zde zaujalo, byla zed. Ta naproti
dverim.

Kdekoli a kdykoli byl zavieny, vidycky ho zajimaly zdi — to,
jak a z ¢eho jsou postavené. Predev§im pak, co je na druhé stranég,
za zdi. Obvykle tam byla vysnéna, ale nedosazitelna svoboda, po
které nikdy neprestaval touzit. Zdi byly postaveny poctivé, tak, jak
to kdysi uméli: kdmen, vapno a cihly. A v8echno dokonale tvrdé
a pevné, ani kousicek se neodlomi. Ani klepani neni slySet. Hned



prvni den zkousSel obvyklou vézenskou morseovkou vytukat na zed
zpravu, zadnou odpoved v8ak nezaslechl. Mozn4, Ze za zdi nikdo
nebyl. To by znamenalo, Ze tou zdi tahle kamenna véznice konci a
za¢ina svoboda. Ze se tam na slunci zelen4 néjaky trnovy ke, trava
nebo Ze u zdi rostou vekovité stromy zdmeckého parku. . .

Klekl si na zem vedle svych roztrhanych hadrt a ptilozil ucho
ke sténé. Bylo naprosté ticho. Za dvermi pied chvili piesel dozorce
a jeho kroky jiZ pomalu doznély. Slaba Zarovka vysoko pod tma-
vym stropem stéZi rozptylovala Sero u kamenné podlahy. Nastavala
hluboka vézeniska noc. A on se pomalu sunul po kolenou podél zdi
naproti dvefim a zacal ji ohmatavat, ohledavat, zkoumat.

Masivni kamenné kvadry ve spodni fadé byly k sobé postaveny
natésno a tak pevné, Ze jakékoli zaklepani — kloubem nebo pésti —
se v nich ztratilo. Stejné to bylo o fadu vyS. Na kamenech bylo sice
plno ryh, vyrytych ziejmeé ¢lovékem, ty mu toho v8ak moc netikaly.
Mohl to byt klidn€ néjaky napis, ale v poloSeru by stejné nic neroz-
lustil. A ani se o to nesnazil. K ¢emu by mu byly zdznamy cizich
osudu, kdyz mél dost toho svého — nestastného, plného utrpeni a
nadmiru nepovedeného. TéZko si uz ve svém osudu dokézal pred-
stavit néco jiného nez tuhle kamennou noru. Nic jiného uz nejspis
nikdy nebude ajeho Zivot tu nakonec skon¢i. Bez sebemensinadéje.

Pritom tolik touZil po lep§im, po n€jaké zmenée. JenZe jaké? Bylo
mu vcelku jasné, Zze nema v co doufat, Ze se musi smifit s nejhorsim.
A s timhle védomim musi dozit az do konce Bohem a soudci vy-
méfeny trest. Stejné vSak nedokazal vzdorovat nadé&ji, kterd na néj,
jak se zdalo, vytrvale a neodbytné pusobila.

Zed byla studena a tvrda. Postavena ze samych drsnych Zulo-
vych kvadra s nanosy vapna, casem docista zkamenélého. Pravda,
misty se daly nahmatat i mék¢i kousky vapence. A jenom v koutg, ve
vlhkém, ba mokrém kouté u zemé. . . Kdmen a tvrdost vapna tam
podléhaly ¢asu a patrné i stalé vlhkosti a sténa se v téch mistech
zdala byt trochu mékéi. Samoziejmé ne tak, aby se dalo néco vy-
rypnout, néjaky kousek. Ale kdyby si dal tu préci. .. Musi se o to
pokusit.

Zkusil to. Nejprve nehty, ty si ale ihned vSechny uldmal, potom
brisky prstl. Prsty kdmen pochopitelné prili§ neodrolil, ale pfeci jen
néco. ..

Svitla mu nadgje. Jeho Zivot jako by dostal jakysi zatim nejasny
smysl. Nemyslel jiz tolik na minulost a dokonce jiz ani nemyslel jen
na utrpeni. Po¢kal vZdy, dokud za dveimi neutichly kroky dozorct,
a hned se vrhl do kouta, sedl si na bobek a rypal, dloubal a §kra-
bal. Ani se nemusel divat pod ruce, nepotieboval svétlo, jeho prsty
dobre znaly v8echny detaily kamene, ktery se ale porad zdal tak
tvrdy, Ze jej zadné jeho usili nemuze zdolat. V rohu, v kouté to Slo
ponékud snadné¢ji, kdmen zde byl mékéi nebo co. Prave tady se nyni
koncentrovala jeho vile a vSechny za ta léta nenaplnéné nadéje.

Kazdy den spal jen par hodin pred budickem. Schoulil se do
hadrid u nejsussi ¢asti zdi a troSku si zdfiml, dokud k nému zdali
nedolehl zvuk gongu — znameni, Ze ma vstavat. Pockal na snidani,
misku ¢ockové kase, kterou snédl béhem chvilky. Zbytek dne a noci
travil ve svém koute a jako n€jaky Cervoto¢ zpracovaval kamennou
zed. Na reliéfu stény se zacinal rysovat prvni cipek kamene. MoZna
j€j jiz brzy bude moci zkusit vytadhnout a po ném snad zlistane mala
Skvira. Kdyby tak byla sténa tenc¢i. Stacila by jen Uzk4 skulina a
protahl by se. Jako se vzdy protahl plotem, kdyz byl jesté chlapec,
uli¢nik, a lezl sousedovi do zahrady. Starsi kluci ho posilali prvniho,
protoZe byl nejhubenéjsi a nejmensi a prolezl vSude, kde to jen Slo.
Atam, kde to neslo, prolezl také. Od téch dob si pamatoval, Ze kdyz
projde hlava, projde i celé t&lo. Takovy to byl ¢iperny uli¢nik. Dokud



nevyrostl a nezacal se zajimat o politiku. V politice to bylo jinak.
Stavalo se, Ze neprolezl nikdo. Ani on ne. Proto jej chytili.

Nepocital dny a nemél predstavu, kolik jich ubé&hlo od té chvile,
kdy se pustil do své nekonecné prace. Den se pro n¢j d€lil na bu-
dicek, jidlo — dvakrat denné — a dozorcovy kroky za dvefmi — tam a
zpatky. M¢l cil a s cilem se zrodila netrpélivost, ktera ho zahy spa-
lovala tak siln¢, az se ji sam lekal. Bylo mu jasné, Ze tak to nejde.
Ma-li se mu néco podatrit, nepdjde to zdaleka tak rychle, vysledek se
dostavi az po nelehkém zdolavani kamene a ¢asu. K tomu pottebuje
dny, mésice a mozna i roky. Musi se obrnit nesmirnou trpélivosti a
schopnosti premahat ¢as. A tak se obrnil. Naucil se pracovat po-
malu a systematicky, nespéchat. Nebylo snadné si na to zvyknout,
osvojit si onen klid, dabelské sebeovladani, a ucinit z né&j svou dru-
hou pfirozenost. Ale snazil se, ponévadz jinak by nemél nadé&ji.
Netrpélivost hubi nadéji, tim si byl jist. Nadéje nékdy skomirala,
jindy ho zas rozpalovala k nevydrZeni. Neustale se zaobiral vy¢ni-
vajicim rizkem kamene, kdyZ najednou z druhé strany za zdi za-
slechl jakési zvuky, zndmky Zivota, jakoby piskot ptacete. Vnitfnim
zrakem jiz vidél ptaci hnizdo, nékde blizko, ve vétvich trnkového
kefe, malinka pta¢i mladata se zlutymi zobacky, a povazoval to za
velmi dobré znameni. Zmocnila se ho zoufalad netrpélivost. Teprve
logickou tvahou se mu podarilo netrpélivost trochu zchladit. Pis-
kot preci viibec nemusel patfit ptaceti, ale napiiklad mysi. Mohla
zde byt obycejna dira plna odpornych vézenskych krys. Ale i mysi
diry musi vést nékudy ven ze zdi. A mozna i na svobodu.

Jednoho rana po dlouhé hluboké noci, kterou témér celou pro-
bdél ve svém temném kouté, zacal citit, jako by se ten cipek, razek
kamene pod jeho prsty, pohyboval. Ne moc, avsak jeho citlivé prsty
preci jen zaznamenaly neznatelny pohyb — dolti a nahoru. To mu
dodalo ohromnou energii. Napnul sily, zabral, ale v ten okamzik
se zarazil: dnes je$té ne. Dnes at jesté zdstane vSe pfi starém. Ulo-
mek musi vytdhnout zkraje noci, ne v jejim zavéru. Na pocatku
noci bude mit pred sebou preci jen mnohem vice ¢asu a moznosti.
Poranu navic obvykle chodi dozorci.

Pred ptichodem dozorci byl cely nervézni z toho, Ze by mohli
v jeho tvari néco postiehnout, néjaké oZiveni nebo stopy nadéje.
V cele bylo sice temno, ale on si uvédomoval, Ze ve vyrazu jeho
zarostlé tvare, do které se dozorci pokazdé, ze zvédavosti nebo z po-
vinnosti, pozorné divali, se mohlo cosi odehravat. Snazil se proto
nasadit co mozné nejklidnéjsi vyraz, soustiedény kamsi dovnitf,
zastreny, uzavireny pohlediim zvenéi. S&m nevédél, jak se mu to po-
darilo, nicmén¢ dozoreci si zatim, zd4 se, ni¢eho nevSimli. UzZ jen to
znamenalo vyznamny Uspéch. Uspéchti viak ted bude potiebovat
mnoho, prahl po nich. V prvé fadé prahl po uspéchu ve vihkém
kout¢.

Osud mu byl o¢ividné naklonén. Brzy se mu podatilo vytadhnout
riZek kamene — uzky, s ostrymi hranami. Dale v§ak pokracoval
tvrdy, drsny a studeny kdmen. Ten ridZek se dal pfinejmen$im pou-
zit jako nastroj, mohl jim rypat do dalSich kamend. Thned se do
toho pustil a rypal, odlamoval a drhl kdmen o kdmen. Tlouci ne-
mohl, bylo nutné se pokud mozno vyvarovat sebemensiho hluku,
aby nikdo ani za dvefmi ani tam za zdi nic neslySel. Porad, stejné
jako driv, nevédél, co ho tam ¢eka. Zda svoboda, nebo treba dalsi
vézeni. Nad€je mu v8ak vytrvale vykreslovala jasny obraz svobody:
m¢ésto, setkani s prateli, s ni. . . Staci malo — prekonat tuhle kamen-
nou zed.

Atakdalrypal, tiSe, ostrazité, a pritom se neustale zaposloucha-
val do zvuki a Selestli za dveimi. Co chvili se napiimil a piesunul se
mezi své hadry do druhého kouta. V noci jiz bylo klidnéji, v noci jej



dvermi skoro nekontrolovali, mnohem vice se divali zvecera. Nad
ranem byli dozorci zfejme unaveni a chodili méné a pomaleji. Jed-
nou ho napadlo, Ze by si mohl posunout postel bliZ k rohu, aby mohl
pracovat vlezZe. Byl by tak méné napadny. Jenze jak to udélat? Kdyz
posune postel o metr, okamzité si toho v§imnou. Co kdyby ji posou-
val po mensSich kouscich, jen par palcti denn€? Posunul se. Nejprve
o tfi palce, pak o pét. A jesté kousek. Kdykoli prisli dozorci, sledoval
nenapadné, zato peclivé jejich pohledy — zda si né¢eho nevSimli.
Ne, zatim, zda se, niceho. Nebo Ze by snad tak dovedné¢ tajili sva
podezieni? Co kdyz ho prohlédli a ted jen ¢ekaji, aZ ho pristihnou
v Uplném zaveru, v poslednim okamziku? Aby ho chytili zezadu za
nohy, az se bude prodirat na svobodu! Hrozné piedstava.

Ke konci 1éta uz mél postel posunutou az tésné do rohu. To,
ze léto skoncilo, poznal podle teplejsiho obleceni dozorcd. Kdyz
néektery z dozorct priSel zvenku, byla z néj citit svéZest podzimniho
chladu a na uniformé se mu leskly kapic¢ky desté. V cele se pritom
teplota nemenila, trochu chladno na Iéto a trochu teplo na zimu.
Z.4dné topent tu nebylo.

Po néjakém case se mu podafilo vydrolit mezi kameny uzkou
skulinu na ¢tyti prsty. Byla tam skute¢né chodbicka nebo mozna
mysi dira, uzka a patrné i hluboka. Nasypal do ni vS§echno smeti ze
zdi, odrolené béhem noci, a smeti zmizelo a nezanechalo po sobé
ani stopy. Rano, pred budi¢kem, zakryval peclivé otvor kamennym
odstépkem. Dobie pasoval na své pivodni misto a dokonce ani
zblizka nebylo patrné nic podezielého. Jesté porad jako by se bal
uverit ve svlj uspéch. Jedinkrat ¢astecné povolil v ostraZitosti a
malem uZ mohla byt celd véc prozrazena. Na viné byly jeho ruce.
Dozorce, postars$i muz s nezdravou pleti, kdyZ mu jednou prinesl
jidlo — misku ¢ockové kase —, utkveél zrakem na jeho rukach. Po-
stiehl to, ale nestihl jiz ruce schovat, uz v nich mél misku. ,,Zednik,
co?“ zeptal se dozorce a pokyvnutim ukazal na jeho ruce. ,,Zed-
nik,“ odpovédél co mozna nejklidnéji, ackoli uvnitt byl cely napjaty
neé¢ekanymi obavami: snad se nedovtipil? Ale ne, nedovtipil se, ne-
bot dozorce jen se zjevnym pochopenim odvétil: ,, Taky jsem délal
zednika.“ Kdyz pak zistal o samoté, pozorné si prohlédl své zdrs-
nélé ruce plné zatvrdlych mozold. Takhle nikdy diive nevypadaly,
na svobodé fyzicky skoro viibec nepracoval. Zednik se z néj stal az
tady, v cele. S tim rozdilem, Ze on nestav¢l jako obycejni zednici, ale
boural starobylou kamennou zed. A mozna to bylo t&éz8i nez stavét.
K ¢emu v8emu se ¢lovek neodhodlé kvili vidiné svobody. To ¢loveék
pochopi jen tehdy, kdyz ji, svobodu, navzdy ztrati.

Snad by bylo lepsi, kdyby rad¢ji zahynul, zemtel, kdyby ho po-
chovali spolubojovnici a ona by si poplakala a spolu s nim by po-
chovala i svou lasku. Bylo by to lepsi, jenze se tak nestalo. Dopadlo
to har a ted ho tizila nejistota, neukoncenost, nedotecenost. Onoho
jarniho vecera se lou¢ili, jak se domnivali, jen na par hodin. K pdl-
noci se slibil vratit do jejiho podkrovniho pokojiku na kraji mést-
ského parku. A ona — to si pamatuje — se ani nechystala k spanku.
Rekla mu: ,,Budu ¢ekat.“ Ani se s nim poradné nerozloudila, jen se
k nému lehce pritiskla, oteviela dvefe — a béz! A on Sel. Spéchal,
nebot m¢l jit aZ na druhy konec mésta, ¢asu bylo mélo a on m¢l
zpozdéni. Kdyby tak tusil, kam tolik spécha! M¢l za to, Ze spécha
pro dobro jejich svaté véci, za pritelem. A zatim na néj ¢ekala podla
zrada. NeStésti jej stihlo necekan€, ani nemohl zanechat své milo-
vané sebemensi vzkaz. Zmizel navzdy. Kdekdo si mohl pomyslet, Ze
prosté utekl — pred druhy, od ni, pry¢ z mésta. A jesté k tomu, Ze zra-
dil. Je mozné, Ze vSechno nastraZili jejich nepratelé, tak, aby si jeho
druhové a ona mysleli, Ze je prodal. A ona ho ted nenavidi. Copak
Ize milovat zradce? On ji navic dosud nerekl to hlavni — porad o tom



premyslel, chystal se to vyslovit a znovu to odkladal. Bud nebyla
vhodna chvile nebo pifhodny ¢as. Rikal si: potom. Ne. Musi se stij
co stij dostat na svobodu.

Za celé ty roky, které stravil v samovazbach nebo ve spolec-
nych celach, ani nezadoufal, Ze by se nékdy mohl dockat svobody.
Ovsemze mohl o¢ekdvat amnestii nebo ¢ekat, az zemre diktator.
Jenze v této zemi diktatori neumirali Casto, ti m¢li Zelezné zdravi,
jako koneckoncti v8ichni diktatofi. Dffve umfe on, jeho zdravi ne-
bylo nijak pevné. Venku jej podnécoval a drzel na nohou boj za
velkou myslenku. Tady pak zeslabl, ¢asto mival kasel a palilo ho na
prsou. Jakmile mu vSak svitla ona nova nadéje, citil se hned lépe,
jako by chytil druhy dech, a kaslal uz jen, kdyz lezel na posteli. Po-
kud se pachtil v koute, nezakaslal ani jednou. Nemobhl si to zkratka
dovolit.

Jedné hluboké noci, kdyz za dvermi proSel dozorce a jeho kroky
utichly, nahmatal u diry néco nového. Novou hranku kamene, riizek,
za ktery se dalo vzit. Zatim jen jednou rukou, ale kdyz se bude jesté
chvili namahat, mozn4 to pdjde i obéma. Tento objev jej nadmiru
vzrus$il. Byl to plod, nové moznosti, vzriistajici nad&je, priblizeni
vytouZeného cile.

Nesmél ovSem nic uspéchat. Vytahnout ten kdmen se mu hned
tak nepodafi, na to m¢l prosté malo sily. Nejprve bylo potreba vy-
drolit a rozsirit skulinu, pfipadné vyrypat vedle druhou. Ostatné
ziejmé precenil své moznosti, velmi se potil a padala na n¢j tinava.
Zvlasté nad ranem. Bylo to pochopitelné, vzdyt vlastn¢ viibec ne-
spal. N¢jaké dveé hodiny zvecera nebo pred budickem nestacily na
to, aby si odpocinul a znovu nabyl sily. Svou porci kase snédl vzdy
celou, ale najednou mu to bylo malo. Kdyz pozadal o pridavek, jen
se na néj udivené podivali: co tak najednou? Tak radgji zmlkl. Musel
se spokojit s tim, co mu dali.

Od chvile, kdy nahmatal hranku kamene, myslel stale casté&ji
na ni. Kdyz ve svém kouté rypal, Skrabal a drolil, vyvstavala mu
pred oc¢ima jeji ptivabna tvar. Zjevovala se mu ve snu béhem krat-
kého spanku, a pokazdé to byl obraz smutny a hotky. Nikdy vesely,
radostny, jak ji ¢asto vidal ve skute¢nosti, zejména kdyZ byli sami
v jejim podkrovi. Venku za dvermi Sustil v korunach strom vitr,
do oken nahlizely sukovité vétve javord a jim bylo tak dobfte jen ve
dvou. I beze slov. MI¢ky se v€novali jeden druhému a starali se o
spole¢nou svatou véc. Ted si jen pral ji fict, Ze ji miluje a Ze neni
zadny zradce, ale obét. At vi vdechno po pravdé. Aby o ném nesmys-
lela §patné, to si nezaslouzi. Kdyby jen véd¢l, jak vS§echno nakonec
dopadne, choval by se tehdy jinak. Byl by stokrat lepsi, odvazn¢;jsi,
rozumné¢jsi. Kazdy den, kdy byli spolu, by ji fikal, Ze ji miluje. Jako
nikdy nikoho nemiloval. Kdyby to jen védél! Jenze to nevéd¢l a nic
nerekl. A to nevyi¢ené slovo ho velmi trapilo. A ted ma nadgji. . .

Doposud $lo véechno pomérné hladce. Zalarnici si zatim ni¢eho
nevS§imli a nic nepoznali. Z vlhkého kouta vanul chlad, kameny
byly ledové, az z nich mrzly ruce. Podle toho usoudil, Ze uZ mnoho
nezbyva. Nékolik poslednich kament — a svoboda! Jednoho dne,
zrovna kdyz leZel na posteli, zaslechl né¢jaké hlasy. Odtamtud, zpoza
zdi. Docela blizko jeho kouta. Sloviim nebylo rozumét, ale byly to
hlasy lidi na svobodé. Svoboda byla nesmirné blizko! Praveé v té
chvili citil jisty neklid, ktery se objevil jiZ poranu. Za dveifmi se
rozléhal krik, zfejme n€koho bili. Posléze se kiik ztlumil, asi jak
kti¢iciho zavreli do cely nebo co. Sedél, napinal usi a vyckaval se
zatajenym dechem. M¢l dojem, Ze se to néjakym zplisobem miiZe
tykat i jeho. A taky Ze ano. Najednou se dvere jeho cely doSiroka
otevrely, dovnitf se nahrnula cela tlupa zalarnikd, s nadavkami jej
vystréili na chodbu a zacali prohledavat celu. Prohledali jeho hadry,



prohmatali zdi. Szirala ho zla predtucha, vypadalo to, ze néco védi.
Dozajista zbledl ve tvari a bl se, Ze si toho v§imnou. Nastesti si
zfejmé ni¢eho nev§imli. Postréili ho na rozhazené zmuchlané hadry
avypadli. Tu noc nepracoval, radéji jen ¢ekal a naslouchal. Noc byla
neklidna, skoro aZ do rdna za dvefmi chodili a pobihali Zalarnici,
opét bylo slySet kiik, nadavky, vyhrizky. Teprve nad rdnem se vSe
uklidnilo a utichlo. Ped budickem si jesté trochu zdiiml.

Pristi den vypadal klidnéji a on, ackoli byl poradné vyhladovély,
se zase pustil do dila. Snazil se tentokrat ryt do hloubky, na tlou-
Stku stény, a ne rozryvat Skviru do $ifky. Jakmile bude moci sahnout
hloubgji, jeSté navic ob€éma rukama, miZe se mu podarit vytahnout
nebo vyviklat vétsi kdmen a vznikne prilez. Tfeba sebemensi ot-
vor. A uz by se protahl. Hodné uz toho vyryl, jenZe neveédél, kam
s odpadem. V kout¢ ho nechat nemohl, to by okamzité zpozorovali.
Jednou dvakrat vysypal odpad do kyble, ktery vynaseli véznové pod
dohledem dozorci. I to bylo riskantni. Ci ho snad mél snist? Zatim
sypal odpad do bot, co m€l postaveny stranou vedle dveri. Byly sice
piimo na o¢ich, ale v Seru nebylo vidét, Ze v nich néco je. Sdm chodil
bos. Pry Ze mu je v botach horko.

Jednoho rana, jesté pred snidani, kdyz pohlédl do svého kouta,
malem ztratil védomi — v §eru matn¢ probleskovala uzounka kratka
skulina. Jako svétla ¢arka na temné Cerné zdi. V obave, Ze by si ji
mohli dozorci vS§imnout, hodil do kouta svou vézeriskou halenu a
svétlou ¢arku zakryl. Dozoreci si sice ni¢eho nevsimli, kazdopadné
mu ale bylo jasné, Ze uZ ma nejvyssi ¢as. Musi co nejrychleji prask-
nout do bot. Jinak je vSe ztraceno.

V noci dosahl dalsiho uspéchu. Podarilo se mu rozsirit skulinu
tak, Ze ji mohl protahnout ob¢ ruce a uchopit kdmen. Zbyvalo jen
vytahnout jej k sobé. Podaii se mu ho vyrvat? Bude mit dost sil? Sil
meél preci jen malo. Zacal tedy kamenem nejprve viklat, tahal a tlacil
jej ze strany na stranu, odshora dold. Zabralo mu to dost ¢asu, ale
vysledek stal za to. Bylo ziejmé, Ze pomalu zdolava kamennou masu
— svymi slabymi lidskymi silami a mohutnou touhou po svobodg.

Kéamen nakonec vytahl, i kdyZ se mu z toho vypéti mihaly ba-
revné kruhy pred o¢ima a sotva popadal dech. Ve zdi zlistal tzky a
hluboky otvor, z néhoz do cely zavanul chlad a temno bezhvézdné
noci. Nemél ¢asu nazbyt. Do réna zbyvaly jen minuty, tusil, Ze to
nestihne. A v poslednim okamziku se miZe stat neStésti.

Opatrné vratil kdmen na ptivodni misto, dlouho jim otacel, do-
kud nezapadl presné tam, kde po léta lezel. Skviry zakryl svymi
hadry. Ani zblizka by nemé¢lo byt nic vidét. Jen aby nedélali pro-
hlidku! Jestli bude prohlidka, je se v§im konec.

Ten den byl jako na trni. Chvilku posed€l, hned zas vyskako-
val, prechazel sem a tam po té protivné cele. Dozorce, ktery mu
nesl kasi, m¢l na sob¢€ vlhky plast a promocené boty. Znamenalo
to, Ze tam, na svobodé, prsi. Pravdépodobn¢ zacinalo jaro. A stéle
ho neodhalili. UZ jen to byl ispéch, nevidany, nebyvaly. Hriza po-
myslet, kdyby se vSechno pokazilo v samém zavéru. V poslednich
okamZicich. Uz aby se dockal noci. . .

Kone¢né nastala noc. Zalarnici se chovali jako vzdy, prinesli
vecefi, vymenili kybl. V jejich chovani ani v jejich pohledech nebylo
patrné nic, co by jej mohlo znepokojovat. Zajisté by si néceho v§iml.
Jeho o¢ia usibyly ted napjaté jako struny, jako laserovy paprsek, nic
jim neuslo. Mnohé ted navic uZ nezaleZelo na ném, ale na druhych.
Tak daval pozor na ty druhé, na své véznitele. VSe, co zaviselo na
ném, jiz vykonal. Dokonce vic, nez doufal.

Spéchal. Vecer ani nemohl dojist svou porci chleba (vazla mu
v krku) a nevédél, kam ji schovat. Nesnédeny chleba mohl vyvo-
lat podezieni a prozradit ho. Str¢il jej do bot, zpola jiz zaplnénych



odpadem ze stény. Sam byl jiz zvykly chodit bos. Jak se mu ptjde
bez bot tam, na svobodé, o tom ani necht¢l premyslet. Hlavné aby
se dostal ven. Hned jak se setm¢lo a za dvefmi utichl veSkery ruch
a hluk, poklekl na kolena a poktiZzoval se. Nebyl sice nijak zvlast
naboZensky zaloZeny, ale preci jen. .. Pro tak obrovsky cil se hodi
vSechny prosttedky, dablovy i boZi. Treba pomohou. Odvalil stra-
nou kadmen, shrbil se, predklonil se — hlava se zatim vesla. Poradné
si pritom odrel ucho a sedrel si kiiZi na ¢ele. Prolézt télem vsak bylo
kamenném tunelu kroutil vselijak. Chvili se vrtél a natacel, az se
nadobro zasekl a zhrozil se, Ze nemuzZe ven ani zpatky. Nakonec se
mu to néjak podarilo, protahl ruku i hlavu a pritom se pod kosili
odrel do krve. Horsi bylo, Ze ani potom to neslo snadnéji. Pomalu
mu dochazelo, Ze asi nema dost sil na to, aby se protahl na jednu
nebo na druhou stranu. Chvilku leZel jen tak, zaklesnuty mezi ka-
meny, a nehybal se. Tehdy si zfetelné uvédomil, Ze je s nim konec,
pokud nenajde silu k poslednimu naporu. Zmocnil se ho strach. A
strach jako by mu dodal sily, jako by ho pfinutil se rvat. Uchopil
rukou cosi vpiedu a o kousek se posunul. Znovu se vzepjal a jesté
o0 kousek se posunul. A jesté. Nakonec vytahl z kamenného tunelu
hrudnik a déle uz to bylo snadné.

Ocitl se venku, u zdi, na mokré studené dlazbé, kde mezi ka-
meny prordstala jemné trava. Venku byla tma, chladno a klid. N¢ja-
kou dobu leZel nehybné na dlazbé, oddychoval, neschopen se zved-
nout, aby se posadil. Po chvili zvedl hlavu. Proti ¢ernému nebi se
ty€ila Seda kamenn4 sténa, kolem které se tahla dalsi zed — ziejmé
jedna z vé&Zi této staré budovy. Sténa ubihala do strany, kolem jeho
diry, ktera mu jako ¢erna skvrna zela nizko u nohou. Kolem né¢j byla
noc a svoboda — kone¢né ji dosahl. Pro¢ ale necitil radost?

Néco mu neustéle kazilo radost z nabyté svobody. Mozna jakasi
temna nejistota z okoli? Kde to vlastné je? Ulice, dvorek, zanedbana
zahrada? Nikde nevidél Zadné stromy. Vzdyt preci podél staré ve-
zenské zdi musely néjaké rist! Misto stromd se do vyse strmé vy-
pinala Cerna véz a za ni se ve tmé& rysovalo Sedé pokracovani stale
stejné zdi. Se zlou predtuchou se postavil na nohy, vravoravé po-
pochazel podél stény a ohmataval ji zakrvacenou rukou. Bosyma
nohama naslapoval na kluzkou studenou dlazbu. Brzy dosel az do
rohu, kde vysoka, tfipatrova zed uhybala. Zabocil podél ni a skoro
se dal do béhu. Stale rukou ohmataval hrubou omitku stény, ¢ekal,
Ze narazi na néjaka vrata, branu nebo vychod. Av§ak marné&. Chvili
béZel a skoro se uhodil o vystupek nerovného kamenného zdiva,
za kterym se cosi Cernalo. Byl to Siroky a vysoky vyklenek a v ném
vychod z této kamenné pasti. Ano, ve vyklenku se Cernaly obrovské
dvere s zeleznym kovanim, ale ani podél dvefi ani pod nimi nepro-
svitala jedina skulinka. Nebyla na nich ani zavora. Jemné na dvefe
zatlacil, oprel se do nich ramenem, ale ani se pod jeho slabou silou
nepohnuly. Vrhl se na druhou stranu. Do nééeho narazil a upadl
na dlazbu. Rozbil si koleno. Vstal a vzapéti strnul v némém azasu.
Nad nim se proti temné Sedému nebi rysovaly zndmé obrysy Sibe-
nice. Pfimo nad jeho hlavou visela opratka. Pod ni staly drevéné
schidky, o které se prve ve tmé uhodil. Nebylo tiniku.

Zdrceny a vysileny klesl tiSe na zem. Dostal se do slepé ulicky,
spadla klec. Nadé¢je, ktera jej takovou dobu vedla, mu pred o€ima
pohasinala, az nahle skonala. On ptitom je§te Zil, ale uZ jen ¢asti své
bytosti. Zit ve vézeni nemélo smysl, zemfit nebylo o nic rozumnéjsi.
Lépe by bylo viibec se nenarodit. JenZze to bohuZel nezaleZelo na
ném. ..

z bélorustiny prelozil Adam Havlin
¢estné uznani v kategorii proza



Pranyr prekladatelt

Pres léto se na diskusnich serverech www.okoun.cz a www.nyx.cz
preklady rozebiraly spiSe z teoretickych pozic, takze i pres trimésicni
pauzu neni tentokrdt tlovek v prekladatelskych sitich prili§ bohaty
co do poctu.

VASLAF Minulé atery, v jinak dobrém dokumentarnim cyklu Zd-
zraky technické civilizace, jsem se dozvéd¢l, Ze pti prepadeni vlaku
a pozaru lokomotivy zahynuli inZenyr a hasic.

BALDACHYN Ted'v Dévédtko Momo a ukradeny ¢as napsala Zelva
na krunyt ,With the Flower* a jeji vnitfni hlas to ptelozil jako ,,Da-
véfuj mi“.

DADEL V dabingu i titulcich korejského filmu Zabij systém (v CR
vydal Intersonic), jehoz hrdiny jsou profesionalni hraci pocitaco-
vych her (pro-gamers), je toto slovo prelozeno jako ,,programator®

CORWEX Ja myslel, Ze tahle chyba je jen fama z auditek jako
je tohle: v titulcich k Life Aquatic (Zivot pod vodou) je MUTINY
prelozeno jako MLCENI. . .

NASA Mam rozkoukano Band of Brothers a kdykoli nékdo zatve
»,medic“, vtitulkach je ,,sanitka“, parkrat se tam objevilo i ,,sanitar
=)

MATEEJ Velmi nebezpecné zndmosti (televize pied 3 tydny): De-
nik, kterej tam nékdo drzi v ruce, mél na deskach néapis ,,Journal
of Valmont®“. PfeloZeno to bylo jako ,Valmontlv ¢asopis®. Taky
se tam nékdo chlubil tim, Ze pracoval na volebni kampani Coliny
Powellové. Ach jo.

UNSEEN Neni to fakticky nesmysl, ale néjakym zptisobem mé
hrozn¢ irituje, kdyZ vidim nazev filmu Racing stripes o zavodni
zebre preloZen jako Rychly stripes. . .to uZz to nemohl byt Rychly
prouzek, nebo tak néco? Naopak mne pobavilo, kdyZ jsem se ve hie
Stealth Combat dozve€dél, Ze mohu ovladat kromé vrtulniku i svétly
dzip .0))))

CNV Bezva perlicka byla v pfedminulym Reflexu — v prekladu
né¢jaké uvahy nad dne$ni hudbou a mladezi. Eminemiv kousek
,Cleaning Out My Closet (Mama I’m Sorry)“ tam byl pielozeny
jako ,,Uklid mi hajzl, mami, promin“:)))

(Schvalné jsem si na$la text, jestli se tam nahodou ptece jen o néja-
kych zachodech nemluvi, ale nemluvi :)

GREATDRAKE V jedné publikaci pieloZené z polStiny: ,,Znalosti
prava predejdete faktim®.

ZANGWIL V¢era, néjakej dabovanej britskej film na Primé¢: ,Kdo
nam posila znova krvavé darecky?“
vyplavil Radim Kucéera

Elektronickou verzi Plav Revue naleznete na adrese www.splav.cz.


http://www.splav.cz

	Jak se z Plav!u stala Plav Revue?!
	Laureáti souteze aneb  ,,Z tech urcite neco bude¡`
	Michel Faber: Víc nez bolest
	Stella Feehilyová: Kacena
	Vasil Bykav: Zed
	Pranýr prekladatelu

